2. INTRODUZIONE: Sul tuo telefono, abilita il Bluetooth™, poi scarica 'app Wear OS di Google™ dall'App Store™
o dallo store Google Play. Apri 'app e segui le istruzioni sullo schermo per accoppiare. Una volta accoppiato, il tuo
smartwatch ti fornira un tutorial interattivo.

CONSIGLI UTILI: Ricorda di attivare il Bluetooth™ del tuo telefono e dilas
in background per essere certo che il tuo sma

e 'applicazione Wear OS in esecuzione
watch resti connesso; Continua a caricare lo smartwatch per tutto il
urazione iniziale potrebbe esaur

processo di accoppiamento, in quanto la col

a carica della batteria; Connetti
li aggioramenti. Questa operazione potrebbe richiedere diversi
minuti. Per saperne di pit sui servizi Google disponibili per il tuo smartwatch, vai su: support.google.com/wearos
RISORSE E ASSISTENZA: fossil.com/support

lo smartwatch al Wi-Fi, cosi che possa scarica

1. CARREGAR: Ligue o seu ‘smartwatch’ ao cabo de carregamento incluido. Depois deste ligar automaticamente,
toque no ecré para comegar e escolha o seu idioma. Mantenha o seu ‘smartwatch’ a carregar durante o
emparelhamento e configuragao

2. COMEGAR: No seu telefone, ative o Bluetooth™ e depois transfira a aplicagao Wear OS by Google™ a partir
da App Store™ ou da Google Play Store. Abra a aplicagio e siga as instrugdes do ecra para emparelhar. Uma vez
emparelhado, o seu smartwatch iré dar-Ihe um tutorial interativo.

DICAS UTEIS: Lembre-se de ligar o Bluetooth™ do seu telefone e mantenha a ‘app’ Wear OS a correr em segundo plano
para garantir que o seu ‘smartwatch’ se mantém ligad; Continue a carregar o seu ‘smartwatch' ao longo de todo o processo
de emparelhamento, dado que a configuragao inicial pode esgotar a durago da bateria; Ligue o seu ‘smartwatch’ ao ‘Wi
fi* para que 0 mesmo possa desc
services no seu ‘smartwatcl

rregar atualizacdes. Iso pode demorar alguns minutos.Para saber mais sobre o Google
,visite: support.google.com/wearos RECURSOS E APOIO: fossil.com/support

1. CARGA: Conecte su smartwatch al cable de carga incluido. Una vez que se encienda autométi

icamente, toque la
pantalla para empezary elija su idioma. Deje cargando su smartwatch durante el emparejamientoy la configuracién,

2. EMPEZAR: En su teléfono, habilite el Bluetooth™, después descargue la aplicacién Wear OS by Google™ en la
App Store™ o en la Google Play Store. Abra la aplicacién y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
emparejar. Una vez que estén emparejados, su smartwatch le ofreceré un tutorial interactivo.

CCONSEJOS UTILES: Rect
plano para asegurar

erde encender el Bluetooth™ del teléfono y tener la aplicacin Wear OS abierta en segundo
& su smartwatch esté conectado; Contine cargando su smartwatch durante todo el proceso
de emparejamiento, ya que la configuracién inicial puede agotar la bateria; Con tch a la Wi-fi para
que pueda descargar actualizaciones. Esto puede llevar unos minutos. Para més informacién sobre los servicios de
Google en su smartwatch, visite: support.google.com/wearos RESCURSOS Y SOPORTE: fossil.com/support

e su smar

1. LADOWANIE: Podfacz swojego smartwatcha do dofaczonego kabla stuzacego do fadowania. Gdy urzadzenie
automatycznie sie wiaczy, stuknij ekran, by zacza¢ i wybra¢ jezyk. Kontynuuj fadowanie smartwatcha podczas
parowania i konfiguracji

2. WPROWADZENIE: W telefonie wiacz Bluetooth™, nastepnie pobierz aplikacje Wear OS by Google™ ze sklepu App
Store™ lub Google Play. W celu sparowania urzadzer otwérz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcja widoczng na
ekranie. Po sparowaniu smartwatch wyswietli interaktywny samouczek

PRZYDATNE WSKAZOWKI: Pamietaj o wiaczeniu Bluetootha™ w telefonie i niewylaczaniu aplikacji Wear OS
dziatajacej w tle, by zapewni¢ smartwatchowi facznosé; Kontynuuj tadowanie smartwatcha przez caly proces
parowania, gdyz wstepna konfiguracja moze wyczerpa¢ baterig; Potacz smartwatcha z siecia Wi-Fi, by mogt pobrac
aktualizacje. To mote zaja¢ kilka minut. Aby dowiedzie¢ sig wigcej o ustugach Google dost
odwied? strone: support.google.com/wearos ZASOBY | WSPARCIE: fossil.com/support

pych na smartwatchu,

1. $ARJ: Akili saatinizi Grin ile birlikte verilen sarj kablosuna baglayin. Saat otomatik olarak agildiginda baslamak igin
ekrana dokunun ve dilinizi segin. Eslestirme ve kurulum sirasinda akill saatinizi sarj cihazina bagl tutun

2. BASLARKEN: Telefonunuzda Bluetooth™ gesini etkinlestirin ve daha sonra App Store™ veya Google Play
magazasindan Wear OS by Google™ indirin. Uygul aginve esle igin ekrandaki talimatlar
takip edin. Eslestiginde, akilli saatiniz size etkilesimli bir 8retici sunacaktir

YARARLI IPUGLARI: Akilli saatinizin bagh kaldigindan emin olmak icin telefonunuzun Bluetooth™ szelligini
agmayi ve Wear OS uygulamasini arka planda calisir durumda tutmayi unutmaym; ilk kurulum pil émriini
tiiketebileceginden eslestirme islemi siiresince akill saatinizi sarj etmeye devam edin; Giincellemeleri indirebilmesi
cin akilli saatinizi Wi-Fi‘a baglayin. Bu islem birkag dakika siirebilir; Akilli saatinizdeki Google hizmetleri hakkinda
daha fazla bilgi edinmek igin su adresi ziyaret edin: support.google.com/wearos KAYNAKLAR VE DESTEK: fossi
com/support
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fubungkan arloji pintar Anda ke kabel pengisian daya yang disertakan. Setelah arloji menyala secara
tomatis, ketuk layar untuk memulai dan pilih bahasa Anda. Pertahankan pengisian daya arloji pintar Anda selama

pemasangan dan pengaturan

2. MEMULAI: Pada ponsel Anda, aktifkan Bluetooth ™, kemudian unduh Wear OS by Google ™ App dari App Store
™ atau Google Play store. Buka aplikasi dan ikuti petunjuk pada layar untuk memasangkan. Setelah dipasangkan,
arloji pintar Anda akan memberikan tutorial interaktif

PETUNJUK BERGUNA: Ingatlah untuk menghidupkan Bluetooth™ ponsel Anda dan biarkan aplikasi Wear OS tetap
aktif di latar belakang untuk memastikan arloji pintar Anda tetap terhubung; Terus isi daya arloji pintar Anda selama
proses pema dapat menguras masa pakai baterai; Hubungkan jam arloji pintar
Anda ke Wi-fi sehingga arloji dapat mengunduh pembaruan. Ini dapat memakan waktu selama beberapa menit.
Untuk mempelajari lebih lanjut tentang layanan Google di arloji pintar Anda, kunjungi: support.google.com/w
SUMBER DAYA & DUKUNGAN: fossil.com/support
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1. 3APSIAKA 11 BKIIOYEHME: MoakniounTe ceon
TocAie TOro Kak 4achi aBTOMATUNECKN BKIIOHATCS,
CONpSIKEHNS! 1 HACTPOITKM CMapT-

bl K 3apAAHOMY WHYPY, BXOASLLIEMY B KOMINEKT NOCTaBKM

aHa [ins Haana paGoTsl u BbIGopa A3bika. Bo Bpemst

Cbl AOMKHBI 3APSKATLCS.

2.3ATPY3KA 1 COMPSHKEHUE: BriouvTe Bluetooth™ a

em TenedoHe, 3aTem 3arpyaute npunoxenue Wear OS by
wa marasuwa App Store™ wnn Google Play. OTKpOTTe NPUNOXEHUE 1 BLINONHAITE MHCTPYKLMM Ha SKkpare AN
BLINONHEHYS! CONPSIKEHUA. TI0CIE COMPSXEHUS! BALLN CMPT-UaCkI MOKAKYT BaM UHTEPaKTUBHBIA Y4EBHNK

MOMEBHBIE COBETbI: He 3abyasTe eKiowTs onuwio Bluetooth™ & Tenedpoe u paspewmte npunoxenio Wear OS
paBoTaTh B (hOHOBOM peXwMe, 4TOGbI BaLM CMAPT-4ack! Gbini MOCTOSHHO MOAKTTIONEHS! K TenedoHy; MpojomKaiite
3apAKATL CMpT-uacki B PEXWME COMPSXEHUS, MOCKOMbKY MPW HAMANbHOW YCTaHOBKe GaTapesi YacoB MOXeT

[Ansi sarpyskn i P K Wi-Fi. O MOXET 3aHATS HECKONILKO MUHYT.
Uro6ul yaHaTs Gonwlue o cepeicax Google B Balmx cMapT-Jacax, nepeiiauTe no anpecy support.google.comiwearos
PECYPCbI 11 MOJEP)KKA: fossil.com/support
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SMARTWATCHES




CHARGE & POWER ON

Connect your smartwatch to the included
charger. Once it automatically turns on,
tap the screen to begin and choose your

language. Keep your smartwatch charging

during pairing and setup.

WARNING: To avoid damage to your watch, only use with
included charger cord. Do not use a USB hub, USB splitter,

NeuT:sv==0s5a  USB y-cable, battery pack or other peripheral device to charge.

DOWNLOAD & PAIR

On your phone, enable Bluetooth’, then
download the Wear OS by Google"app. Open
the app and follow the onscreen instructions

to pair. Once paired, your smartwatch will

give you an interactive tutorial.

#Z Download on the b» GETITON
2 d

App Store Google Play

USEFUL TIPS

3

° )))

HELP & SUPPORT

Remember to turn on your phone's
Bluetooth and keep the Wear OS by \
Google app running in the background

to ensure your watch stays connected.

Continue to charge your smartwatch
throughout the pairing process,
as initial setup can drain battery life.

Connect your smartwatch to Wi-Fi
to download updates. These can take
a few minutes.

To learn more about the Google
services on your watch, visit:
support.google.com/wearos

Visit support.fossil.com for how-
to's, troubleshooting, frequently
asked questions & more.

>

1. AUFLADEN: SchlieBen Sie lhre Smartwatch an das mitgelieferte Ladekabel an. Sobald sie automatisch
eingeschaltet wird, tippen Sie auf den Bildschirm, um zu beginnen und wahlen Sie Ihre Sprache. Laden Sie Ihre
Smartwatch wéihrend des Koppelns und der Konfiguration weiter auf.

2. LEGEN SIE LOS: Aktivieren Sie Bluetooth™ auf Ihrem Handy und laden Sie dann die ,Wear OS by Google™"-
App aus dem App Store™ oder Google Play Store herunter. Gffnen Sie die Anwendung und befolgen Sie die
auf dem Bildschirm zur Verkopplung angezeigten Hinweise. Sobald die Verbindung zustande gekommen ist, hilft
Ihnen Ihre Smartwatch auf interaktive Weise weiter.

NUTZLICHE TIPPS: Denken Sie daran, Bluetooth™ auf Ihrem Telefon einzuschalten und die Wear OS-App im
Hintergrund auszufiihren, um sicherzustellen, dass hre Smartwatch verbunden bleibt; Laden Sie Ihre Smartwatch
wahrend des Kopplungs-Vorgangs weiter auf, da durch die erstmalige Einrichtung die Batterielebensdauer
beeintréchtigt werden kann; Verbinden Sie Ihre Smartwatch mit WiFi, damit Updates heruntergeladen werden
ksnnen; Dies kann einige Minuten dauern. Weitere Informationen zu den Google-Diensten auf Ihrer Smartwatch
erhalten Sie unter support.google.com/wearos RESSOURCEN UND UNTERSTUTZUNG: fossil.com/support

1. CHARGEMENT: Branchez votre smartwatch au cable de chargement inclus. Aprés la mise en route automatique,
appuyez sur I'écran pour commencer et sélectionner votre langue. Gardez votre smartwatch en charge durant
I'appairage et la configuration.

2. DEMARRAGE: Activez le Bluetooth™ sur votre téléphone et téléchargez I'application Wear OS by Google™
via 'App Store™ ou Google Play. Ouvrez I'application et suivez les instructions affichées a I'écran pour coupler
I'appareil. Aprés le couplage, votre smartwatch vous offrira un tutoriel interactif.

CONSEILS UTILES: N'oubliez pas d'activer le Bluetooth™ sur votre téléphone et de laisser Iapplication Wear OS
fonctionner en arriére-plan pour vous assurer que votre smartwatch reste connectée; Continuez a charger votre
smartwatch durant le processus d‘appairage, car la configuration initiale peut rapidement décharger la batterie;
Connectez votre smartwatch & un réseau Wi-Fi pour qu'elle puisse télécharger les mises & jour. Cela peut prendre
plusieurs minutes. Pour en savoir plus sur les services Google sur votre smartwatch, rendez-vous sur le site
support.google.com/wearos DOCUMENTATION ET ASSISTANCE: fossil.com/support

1. RICARICA: Collega il tuo smartwatch al cavo di ricarica incluso. Dopo I'accensione automatica, tocca lo schermo
per cominciare e sceglila lingua. Lascia il tuo smartwatch in carica durante accoppiamento e configurazione



